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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto-Presidencial n® 10/98
de 29 de Junho

Usando da competéncia conferida pelo artigo 13° da
Lei n® 54/11/85, de 10 de Janeiro, e considerando o dis-
posto na alinea &) do artigo 2° da mesma Lei, na redac-
¢do que lhe ¢ dada pelo artigo 1° da Lei n® 18/V/96, de
30 de Dezembro;

Considerando ainda o n® 2 do artigo 2° e alinea e) do
artigo 3° da Lei n? 23/I11/87, de 15 de Agosto, na nova

formulacao dada pelo artigo 6° da citada Lei n® 18/V/96,
de 30 de Dezembro, o Presidente da Repuiblica decreta
0 seguinte:

Artigo 1°

Em reconhecimento pela relevante contribuicao para
0 estreitamento das relacées de amizade e cooperagao
entre a Republica do Senegal e a Republica de Cabo
Verde, é condecorado com a 12 Classe da Medalha de
Mérito, S. Ex* Sr. Moustapha Diop, Embaixador Ex-
traordinario e Plenipotenciario da Repiiblica do Sene-
gal.

Artigo 2°

O presente Decreto-Presidencial entra imediata-
mente em vigor.

Publique-se.

Palécio da Presidéncia da Republica, 23 de Junho de
1998. — O Presidente da Repiblica, ANTONIO MA-
NUEL MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

—O0§0
CON SE’LHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n® 24/98
de 29 de Junho

Visto o disposto no Artigo 10° do Decreto-Lei n® 102/97,
de 31 de Dezembro; '
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No uso da faculdade conferida pela alinea a/) do n® 2
do artigo 216° da Constituicido, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1°
Criacao

E criada na dependéncia directa do Vice-Primeiro
Ministro, a Unidade de Coordenacdao do Projecto de
Privatizacao e Refor¢o das Capacidades de Regulacao
Institucional, adiante designado por UPR.

Artigo 2°
Fins

A Unidade de Coordenacgéao do Projecto tem como ob-
Jectivo fundamental executar a politica governamental
em matéria de reestruturacgao e privatizacido do sector
empresarial do Estado bem como das medidas de poli-
tica relativamente 4 modelacao institucional dos secto-
res de actividade econémica consignados no Projecto.

Artigo 3¢
Competéncias

Incumbe a Unidade de Coordenacgao do Projecto, no
plano técnico operacional:

a) Assegurar a gestao corrente do Projecto;

b) Programar e cooordenar as diferentes activida-
des do Projecto;

¢) Promover a realizacio dos estudos necesséarios
a objectivacao dos seus fins;

d) Assegurar uma eficaz articulacio institucional
com as diversas entidades destinatarias do
Projecto;

e) Estabelecer as normas de organizacao e funcio-
namento interno;

/) Propor superiormente medidas que contribuam
para uma gestao eficaz e correcta das accoes
constantes do Projecto.

Artigo 4°
Composicao

A Unidade de Coordenagéo é constituida pelo Coor-
denador do Projecto e por uma estrutura de apoio téc-
nico e administrativo. :

Artigo 5°
Direccao

1. A Unidade de Coordenacao de Projecto é dirigida
por um Coordenador escolhide pelo Vice-Primeire Mi-
nistro. :

2. Compgte especificamente ao Coordena‘dor: '

a) Promover a elaboragdo e propdr ao Vice- -

Primeiro Ministro, ¢ calendario anual das
acgdes a serem desenvolvidas no ambito do
Projecto; .

b) Propér normas e procedimentos que garantam

. uma adequada coordenagio das acgdes com-
~ preendidasdo Projecto; .~ . -
¢) Assegurar uma execugdio eficaz e eficiente do
Projecto; : .

d) Preparar e apresentar os relatérios de execu-
cado do Projecto e submeté-los as entidades

competentes, nos termos estabelecidos no
Acordo de Crédito;

e) Assegurar a execucdo de todos os aspectos ad-
ministrativos e financeiros do Projecto;

Artigo 6°
Regime financeiro

1. O funcionamento da Unidade sera integralmente
cofinanciado pelo Orgamento do Estado e pelo recursos
advenientes do projecto.

2. O financiamento referido no numero anterior
abrangera todas as despesas correntes e de capital ne-
cessarias a execugao do Projecto.

Artigo 7°
Pessoal

O Coordenador e o restante pessoal da Unidade de
Coordenacao sio recrutados em regime de contrato in-
dividual de trabalho a termo certo.

Artigo 8¢
Apoio administrativo: Conselho Consultivo

A Unidade de Coordenacdo do Projecto assegurara
todo o apoio administrativo necessario ao funciona-
mento do Conselho Consullivo para as Privatizacoes,
sendo as funcoes de Secretario exercidas, por ineréncia
de funcoes, pelo Coordenador da UPR.

Artigo 9°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor na data da sua
publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Antonio Gualberto do Rosdrio.

Promulgado em 29 de Junho de 1998.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Referendado em 29 de Junho de 1998.
O Primeiro-Ministro,

Carlos Veiga.

Decreto-Lei n? /98
de 29 de Jurtho - -

.Cabo Verde iniciou, em. 1991, um ampla programa de
reformas econémicas, com vista a insercéio dindnrica de

‘Cabo Verde no sistema econémico mundial.

A construgio de uma economia de mercado, de base

. privada, figura entre alguns dos elementos fundamen-

tais dessa mesma reforma.

Para a construgio dessa economia, a defesa inequi-
voca do direito 4 propriedade privada e a iniciativa em-

~ presarial, a desestatizacéo da economia, pela via da
. - privatizacéo das empresas piblicas --até entdo, domi-
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nantes -, a liberdade de trocas internacionais, designa-
damente pela via da descontingentacao e liberalizacao
das importacoes e do comércio foram considerados ele-
mentos essenciais.

As medidas necessarias para garantir uma efectiva
democracia econémica, constam, assim, como elemen-
tos fundamentais das reformas econémicas.

Essas reformas baseiam-se no principio segundo o
qual a liberdade de circulagéo de pessoas, mercadorias,
capitais e tecnologia é condigio essencial de promocao
do desenvolvimento e bem estar da humanidade, em
geral, e dos povos dos diferentes paises, em particular.

Medidas importantes recentemente tomadas preten-
dem criar as melhores condi¢des para a garantia do
principio da liberdade de circulagio de pessoas, de
mercadorias, capitais e tecnologia. De entre as mes-
mas, convém referir a aceita¢do na ordem juridica in-
terna, sem quaisquer reservas, dos Estatutos do Fundo
Monetario Internacional e, em especial, o recente

Acordo de Cooperagao Cambial, assinado entre a Repii-,

blica Portuguesa e a Republica de Cabo Verde. Estas
duas medidas tém como propésito garantir as melhores

. condigbes para a convertibilidade externa do Escudo de
Cabo Verde.

Esperam-se, da convertibilidade externa da moeda
cabo-verdiana, resultados significativos, a curto, a mé-
dio e a longo prazo, resultados que beneficiarao os cida-
daos, residentes e da diaspora, e as empresas e o co-
meércio internacional.

Alias, entende o Governo que a convertibilidade
plena da moeda cabo-verdiana é um elemento impor-
tante, praticamente indispensavel, para a operacionali-
zagéo do conceito funcional de Cabo Verde - uma econo-
mia de circulagéo no Atlantico Médio -, e, assim, para a
execucdo da estratégia de desenvolvimento do pais.

Importa, assim, adoptar uma nova lei cambial,
consentanea com o principio da liberdade de transac-
¢oes entre residentes e nédo residentes e adequada ao
actual contexto economico do pais. Sdo estas as pinci-
pais motivagdes que determinam a aprovacéo desta lei.

Deve-se realcar que, com este diploma:

— As operagoes de invisiveis correntes ficam total-
mente liberalizadas, exceptuando as opera-
¢oes ligadas a viagens.

— Cria-se a oportunidade de qualquer cidadio re-
sidente abrir contas em moeda estrangeira.

As operagdes de capital feitas através da Bolsa
de Valores ou de correctores devidamente
autorizados também ficam completamente li-
beralizadas.

Introduz-se o principio de que as infracgdes a le-
- gislacdo cambial tém a natureza de contra-
_ordenagbes, na esteira, alias, da néo crimina-
lizagdo de tais infrac¢des desde 1984 e por
forca do Decreto-Legislativo n® 9/95, de 27 de
Outubro.

!

Nestes termos,

No uso-da faculdade conferida pela alinea a) do n® 2

do artigo 216% da Constitmcao 0 Govemo decreta‘o se-

gulnbe

CAPITULO I
Das operacdes cambiais
SECCAO I
Disposic¢oes gerais
Artigo 1°
(Ambito de aplicacao)

1. A realizacdo de operagées cambiais, o exercicio do
comércio de cambios e a realizacdo de operacoes sobre
ouro, no territério nacional, ficam sujeitos ao disposto
no presente decreto-lei e nos respectivos diplomas re-
gulamentares, bem como nos avisos e instrucgdes técni-
cas do Banco de Cabo Verde.

2. Fica igualmente sujeita ao regime definido no ni-
mero anterior a realizagéo, no estrangeiro, por residen-
tes, de operacgdes cambiais, quando tais operacdes se-
jam relativas a bens situados em territério nacional ou
a direitos sobre esses bens ou respeitem a actividade
exercida no territério nacional.

3. Estdao também sujeitas as disposi¢des a que se re-
fere o n® 1 a importacao, exportagéo e reexportacéo de:

a) Ouro amoedado, em barra ou noutras for-
mas nao trabalhadas;

b) Notas ou moedas caboverdeanas, em circula-
¢éo, ou estrangeiras, com curso legal nos res-
pectivos paises de emissio, e outros meios de
pagamentos;

c) Acgdes, obrigacies e outros titulos de natureza
analoga e respectivos cupées, emitidos por
entidades publicas ou privadas; quer nacio-
nais quer estrangeiras.

\

4. Estao ainda sujeitas as disposi¢des referidas no n®
1 a importagdo, exportagdo ou reexportacio de notas
ou moedas caboverdeanas fora de circulagéo, enquanto
nédo estiver extinta a responsabilidade do Banco de
Cabo Verde pelo seu pagamento.

Artigo 2°
Tesouro Piblico

A realizac@o de operagdes cambiais pelo Tesouro Pu-
blico sera regulada pela respectiva legislagéio especial.

Artigo 3°
Banco de Cabo Verde

A realizacdo de operacgdes cambiais e o exercicio do
comércio de cambios pelo Banco de Cabo Verde, bem
como a realizacdo de operacbes sobre o ouro ‘pelo
mesmo Banco, regem-se pelo estatuido na respectiva
Lei Organica e pelas disposi¢des do presente diploma
que expressamente lhes respeitem.

Artigo 4°

Institui¢des ficanceiras internacionais

A realizaqéo de’ operagbes cambiais e o exercicio do
comércio de cambios, bem como a realizagdo de opera-
goes sobre o ouro pelas instituigdes financeiras interna-
cionais, ficam excluidos do Ambito do presente decreto-
lei, contmuando a ser regulados pela leglsgao eSpecml



Artigo 5°
Operag¢des cambiais
1. Sao consideradas operacdes cambiais:
a) A compra e venda de moeda estrangeira;

b) A liquidacdo de quaisquer operagoes de paga-
mentos de mercadorias, de invisiveis corren-
tes ou de capitais em que intervenham nio
residentes.

2. Séo ainda consideradas operacdes cambiais:

a) A abertura e movimentacido de contas estran-
geiras; -

b) A abertura e movimentacio de contas nacio-
nais expressas em unidades de conta utiliza-
das em pagamentos ou compensacoes inter-
nacionais, bem como em moeda corrente com
curso legal em pais estrangeiro;

¢) A abertura e movimentacio, no estrangeiro, de
contas de residentes;

d) As operagoes entre residentes expressas e li-
quidaveis em unidades de conta utilizadas
em pagamentos ou compensacoes internacio-
nais, bem como em moeda corrente com
curso legal em pais estrangeiro.

3. Consideram-se moeda estrangeira:

a) As notas ou moedas metalicas com curso legal
em pais estrangeiro;

b) Os créditos liquidos e exigiveis derivados de
contas abertas em instituicées autorizadas a
receber os depésitos;

¢) Os titulos de crédito que sirvam para efectuar
pagamentos, expressos daquelas moedas ou
em unidades de conta utilizadas nos paga-
mentos e compensagdes internacionais.

4. Consideram-se, para efeitos deste diploma:

a) Estrangeiras, as contas abertas em territério
nacional, nos livros das instituicdes autoriza-
das, em nome de nio residentes, expressas
em escudos ou em unidades de conta utiliza-
das nos pagamentos ou compensacoes inter-
nacionais, bem como, em moeda com curso
legal em pais estrangeiro;

b) Nacionais as contas abertas em territério na-
cional, nos livros das institui¢des autoriza-
das, em nome de residentes, expressas em
escudos ou em unidades de conta utilizadas
nos pagamentos ou compensacoes internacio-
nais, bem como em moeda com curso legal
em pais estrangeiro.

5. Ficam sujeitas ao regime das contas nacionais, as
contas abertas simultineamente em nome de residen-
tes e nao residentes, salvo autorizagio especial do
Banco de Cabo Verde, que, nesse caso, definira as
condi¢bes da respectiva movimentacdo, bem como as
contas abertas em nome de emigrante.

Artigo 69
Exercicio do comércio de cambios

Entende-se por exercicio do comércio de cambios a
realizagdo habitual e com intuito lucrativo, por conta
prépria ou atheia, de operagées cambiais.

Artigo 7°
Operacoées sobre o ouro

Para efeitos do presente diploma, entendem-se por
operagoes sobre o ouro aquelas que tenham por objecto
ouro amoedado, em barra ou em qualquer outra forma
nao trabalhada.

Artigo 8°
Residentes e nao residentes

1. Para efeitos de aplicacao da legislacio cambial sdo
considerados residentes em territério nacional:

a) Os cidadaos nacionais com residéncia habitual
em Cabo Verde;

b) Os cidadaos nacionais com residéncia habitual
no estrangeiro, relativamente a actividade
desenvolvida em territério nacional de modo
nao ocasional;

¢/ Os estrangeiros que residam legal e habitual-
mente em Cabo Verde, relativamente a acti-
vidade desenvolvida em territério nacional;

d) As pessoas colectivas de direito privado com
sede em Cabo Verde;

e) As pessoas colectivas de direito piblico cabo-
verdianas, assim como os fundos publicos do-
tados de autonomia administrativa e finan-
ceira;

f) As sucursais, agéncias ou quaisquer outras for-
mas de representacao estavel, em territério
nacional, de pessoas colectivas ou de outras
entidades nao residentes, legalmente consti-
tuidas.

2. Sao havidas como nao residentes, para efeitos
cambiais:

a) Os cidaddos nacionais com residéncia habitual
em Cabo Verde, relativamente a actividade
desenvolvida em territério estrangeiro de
modo nao ocasional;

b) Os cidadaos nacionais com residéncia habitual
no estrangeiro, sem prejuizo do disposto na
alinea &) do nimero anterior e do n° 5 do ar-
tigo 5%

¢) Outras pessoas singulares que se encontrem
em situa¢des nao abrangidas no nimero an-
terior.

3. Podem, ainda, ser havidas como nao residentes,
mediante autorizacdo do Banco de Cabo Verde:

a) As pessoas colectivas de direito privado com
sede em Cabo Verde mas que desenvolvam a
sua principal actividade no estrangeiro, rela-
tivamente a actividade desenvolvida fora do
territério nacional;

b) As sucursais, agéncias ou quaisquer outras for-
mas de representacgiio estavel, em territério
estrangeiro, de pessoas colectivas ou de ou-
tras entidades residentes, legalmente cons-
tituidas. ‘

3. A residéncia presume-se habitual decorrido que
seja um ano sobre o seu inicio, sem’ prejuizo da possibi-
lidade de prova dessa habituahilidade para perfodos -
inferiores. _ o R
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4. Em caso de sucessio de estatuto, os bens e direitos
adquiridos nas qualidades de residente ou nio resi-
dente mantém o estatuto 4 sombra do qual foram ad-
quiridos.

SECGAO II
Do mercado cambial
Artigo 9°
Superintendéncia

E da competéncia do membro do Governo responsa-
vel pelas finangas a superintendéncia do conjunto de
actividades sujeitas a disciplina deste diploma, de-
vendo o Banco de Cabo Verde informar, previamente,
aquela entidade das medidas por ele tomadas fo am-
bito da sua competéncia regulamentar.

Artigo 10?
Atribuic¢ées do Banco de Cabo Verde

1. De acordo com as linhas orientadoras da politica
_ monetaria, financeira e cambial definida pelo Governo,
:abe ao Banco de Cabo Verde, como autoridade cam-
bial da Repiblica de Cabo Verde:

a) Regular o funcionamento do mercado cambial,
nos termos estabelecidos por lei;

b) Efectuar supervisio das entidades autorizadas
a exercer o comércio de cambios;

¢) Fiscalizar a realizacao de operagdes cambiais.

2. O Banco de Cabo Verde exercera as suas atribui-
coes de regulamentagio através de avisos ou de instru-
¢oes técnicas.

3. Os avisos tornam-se executérios mediante publica-
¢ao na 12 série do Boletim Oficial.

4. As instrugées técnicas mencionadas no n® 2 serdo
transmitidas directamente as entidades autorizadas a
exercer o comércio de cambios, tornando-se executérias
a partir da data fixada nessas instrugdes ou no dia se-
zuinte ao da respectiva recepcio, na falta daquela
data.

Artigo 11°
Entidades autorizadas

1. 56 estdo autorizadas a exercer o comércio de cAm-
bios no territério nacional as institui¢des de crédito e
as instituicbes parabancarias para tanto expressa-
mente habilitadas pelas normas legais e regulamenta-
res que regem a respectiva actividade.

2. O exercicio do comércio de cambios pelas entida-
des autorizadas limitar-se-4 as operacbes expressa-
mente previstas nas normas legais e regulamentares
que regem a respectiva actividade.

3. O Banco de Cabo Verde podera ainda conceder a
outras entidades ndo abrangidas no n° 1, que preen-
cham os requisitos definidos em aviso do mesmo
Banco, autorizagido para exercer o comércio de cam-
bios, limitado, todavia, a realizacdo de operacdes de
compra e venda de moeda estrangeira e de cheques de

viagem.

Artigo 12°
Dever de informacéo

As entidades autorizadas a exercer o comércio de
cambios e as entidades abrangidas pelo artigo 2° de-
vem enviar ao Banco de Cabo Verde, em conformidade
com as instrugdes técnicas que por este lhes forem
transmitidas e nos prazos por ele fixados, os elementos
de informacio, estatistica ou outra, que lhes forem soli-
citados.

Artigo 13°
Postos de cambios

1. As institui¢bes referidas no n? 1 do artigo 11° po-
dem abrir postos de cambios em locais onde tal aber-
tura se mostre conveniente, designadamente nos se-
guintes:

a) Aeroportos civis;
b) Nas areas dos portos maritimos;

¢) Nas instalagées de empresas concessionarias
de jogos de fortuna ou azar;

d) Em héteis ou em instalacées de servigos ou em-
presas de caracter turistico;

e) Nas instalacées das agéncias de viagens e tu-
rismo. :

2. As mesmas institui¢des podem abrir, por periodos
determinados de tempo, postos de cAmbios nos locais
de feiras internacionais ou noutros que circunstancias
sazonais ou temporarias recomendarem.

3. Os postos de cambios s6 podem efectuar as opera-
¢oes cambiais seguintes:

a) Compra e venda de notas estrangeiras;

b) Compra e venda de cheques de viagens ou titu-
los analogos.

Artigo 14*°

Compra de notas estrangeiras por conta de institui¢cées de
crédito

As agéncias de viagens e turismo e os estabeleci-
mentos hoteleiros podem efectuar a compra de notas
estrangeiras e de cheques de viagens ou titulos analo-
gos, mas sempre por conta de uma instituicio de cré-
dito abrangida pelo n? 1 do artigo 112

Artigo 15°
Registo de postos de cambios

1. As instituigdes referidas no artigo 13° que preten-
dam abrir nos termos do mesmo artigo, postos de cam-
bio, quer permanentes quer temporarios, deverio, para

efeitos de registo, proceder a notificacio prévia do
Banco de Cabo Verde.

2. Também as entidades previstas no artigo 14° que
pretendam efectuar as operagbes admitidas no mesmo
artigo deverdo, para efeitos de registo, proceder a noti-
ficagao prévia do Banco de Cabo Verde.
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3. A notificacdo a que se refere o nimero anterior
sera acompanhada de cépia do contrato firmado com a
instituicdo de crédito por conta da qual virdo a ser efec-
tuadas aquelas operacoes.

SECGAO III
Da realizagiio de operacdes cambiais
Artigo 16°
Prrncipio geral

Salvo nos casos previstos nos artigos seguintes, as
operacdes cambiais s6 podem ser realizadas por inter-
médio de uma entidade autorizada a exercer o comér-
cio de cambios.

Artigo 17°
Intermediacéo obrigatoéria

1. As transferéncias de e para o estrangeiro, em li-
quidacao de operagdes de mercadorias, de invisiveis
correntes ou de capitais sao obrigatoriamente efectua-
das por intermédio de uma entidade autorizada a exer-
cer o comércio de cambios, para o efeito habilitadas ou,
dentro dos limites fixados, através da administracao
postal.

2. As entidades referidas no niimero anterior nao de-
vem proceder a liquidagdo de operagdes de mercado-
rias, de invisiveis correntes ou de capitais sem que se
mostrem cumpridos os requisitos legais ou regulamen-
tares de que dependa a realizacdo dessas operacdes.

3. A liquidacao das operacoes de mercadorias, invisi-
veis correntes e de capitais sera realizada de acordo
com a lei.

Artigo 18°
Pagamento a residentes

1. E permitido aos residentes receber, directamente
de nao residentes, cheques em escudos, sacados sobre
contas estrangeiras, bem como cheques expressos em
moedas cotadas oficialmente pelo Banco de Cabo
Verde, destinados a liquidagdo de operagdes de merca-
doria, de invisiveis correntes ou de capitais.

2. E ainda permitido aos residentes receber, em
Cabo Verde, directamente de nao residentes, cheques
de viagens e notas ou moedas estrangeiras destinados
ao pagamento de despesas relativas a permanéncia
dos nio residentes no territério nacional.

3. Para além dos casos previstos no nimero anterior
e mediante autorizacdo do Banco de Cabo Verde, po-
dem as instituicoes de crédito receber notas ou moedas
estrangeiras para liquida¢ao de operagdes de mercado-
rias, de invisiveis correntes ou de capitais.

Artigo 19°
Vales postais internacionais

E permitida a emissdo e pagamento de vales postais
internacionais nos termos e condi¢oes fixados em in-
strucdes técnicas que o Banco de Cabo Verde transmi-
tir aos servicos competentes, tendo em atencao os acor-
dos celebrados e as praticas internacionais.

Artigo 20°
Emissdes de cheques

As entidades autorizadas a exercer o comércio de
cambios podem emitir ou vender cheques ao portador
ou com endosso em branco, expressos em escudos ou
em unidades de conta utilizadas nos pagamentos ou
compensacdes internacionais, bem como em moeda
com curso legal em pais estrangeiro, mediante autori-
zacao do Banco de Cabo Verde.

Artigo 21°
Compensacao

Depende de autorizagdo prévia e especial do Banco
de Cabo Verde a regularizagao total ou parcial das
transaccoes de mercadorias, de invisiveis correntes ou
de capitais por compensac¢do com créditos ou débitos
decorrentes de transaccdes de idéntica ou diferente na-
tureza.

Artigo 22°

Contas estrangeiras e contas nacionais em moeda estran-
geira

O Banco de Cabo Verde definira, por aviso, os termos
e as condi¢des em que poderdo ser abertas e movimen-
tadas contas estrangeiras e contas nacionais expressas
em unidades de conta utilizadas em pagamentos ou
compensacgdes internacionais, bem como em moeda
com curso legal em pais estrangeiro.

Artigo 23°

Obrigag¢ao de repatriamento e de cessio de moeda estran-
geira

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 249, os residen-
tes que, em qualquer circunstancia, venham a receber
em pais estrangeiro, directamente de nao residentes ou
de outros residentes, moeda estrangeira, ficam obriga-
dos a repatriar a totalidade dos valores recebidos, den-
tro do prazo de cento e oitenta dias a contar da recep-
¢ao dos mesmos.

2. Os residentes que, em qualquer circunstancia, ve-
nham a receber moeda estrangeira, directamente de
nao residentes ou de outros residentes, no pais ou em
pais estrangeiro, ficam obrigados a depositar os mon-
tantes recebidos numa conta nacional expressa em
moeda corrente com curso legal em pais estrangeiro
aberta em seu nome junto de a uma entidade autori-
zada a exercer o comércio de cAmbios ou a proceder a
sua venda junto da mesma entidade, nos prazos e

condic¢bes que vierem a ser fixados em aviso do Bance
de Cabo Verde.

Artigo 24°
Disponibilidades no estrangeiro

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, os
residentes nao podem, salvo autorizacdo do Banco de
Cabo Verde, constituir depésitos, abrir ou movimentar
contas ou deter no estrangeiro disponibilidades em es-
cudos ou outras unidades de conta utilizadas nos paga-
mentos ou compensacdes internacionais.
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2. Os residentes poderao constituir depésitos, abrir
ou movimentar contas ou deter no estrangeiro disponi-
bilidades em moeda estrangeira desde que alimenta-
das por rendimentos comprovadamente gerados no es-
trangeiro, devendo dar ao Banco de Cabo Verde
conhecimento do facto.

3. O Banco de Cabo Verde definira, por aviso, os ter-
mos e as condicdes em que as entidades autorizadas a
exercer o comércio de cambio poderéo constituir depé-
sitos, abrir ou movimentar contas ou deter no estran-
geiro disponibilidades em escudos ou noutras unidades
de contas utilizadas em pagamentos ou compensagdes
internacionais, bem como em moeda com curso legal
em pais estrangeiro.

Artigo 25°
Medidas de salvaguarda

1. Em circunstancias excepcionais, e de acordo com
as normas internacionais vinculativas do Estado de
Cabo Verde, podem ser impostas restricoes tempora-
rias as operacoes de compra e venda de moeda estran-
geira efectuadas por residentes, bem como as opera-
.¢oes a que se referem os artigos 18° a 23°.

2. Compete ao Governo determinar, por decreto-
regulamentar, ouvido o Banco, o 4mbito, as condigoes e
a duracao das restrigoes referidas no nimero anterior.

3. Para efeitos do nimero anterior, sempre que cir-
cusntancias especiais o justificarem, deveras o Banco
propor ao Governo as medidas a serem tomadas.

SECCAO IV

Da importacio e exportacao de moeda estrangeira,
de acgoes, obrigacoes e outros meios de pagamento

Artigo 26°

Importacio, exportacao ou reexportacao
de moeda estrangeira por viajantes

1. Sem prejuizo das restrigdes que, no prossegui-
mento da politica cambial forem estabelecidas em
aviso do Banco de Cabo Verde, sdo livres a importacao,
a exportacdo e a reexportacao de notas e moedas com
curso legal no territério nacional ou em pais estran-
geiro, bem como de outros meios de pagamentos sobre
o exterior quando transportados por viajantes e se des-
tinem ao pagamento de despesas de viagem ou tu-
rismo.

2. Os viajantes que, a entrada do pais, transportem
consigo um montante em notas e moedas estrangeiras
superior ao fixado pelo Banco de Cabo Verde, devem
declarar esse valor as autoridades de policia de fron-
teira e, acto continuo, efectuar depésito do remanes-
cente numa conta em moeda nacional ou estrangeira,
aberta para o efeito e em seu nome, junto de uma insti-
tui¢do de crédito, nos termos e nas condig¢des a definir
por aviso do Banco de Cabo Verde.

3. A conta em moeda nacional ou estrangeira aberta
nos termos do nimero anterior, sera livremente movi-
mentada.

Artigo 27°

Importac#o, exportacgao
ou reexportaciio de outros meios de pagamento

Sao livres, até os limites e nos termos a definir por
aviso do Banco de Cabo Verde, a importacao, exporta-
¢do ou reexportagio de notas e moedas nacionais ou
estrangeiras e de outros meios de pagamento expres-

sos emn escudos ou outras unidades de conta utilizadas
¢em pagamentos ou compensacdes internacionais e em
moeda com curso legal em pais estrangeiro, desde que
efectuadas por entidades autorizadas a exercer o co-
mércio de cambios e especialmente habilitadas para
realizar aquelas operacdes.

Artigo 28°
Importacao e exportacéo ou reexportacao de titulos

1. Sao livres a importacao e exportacdo ou reexpor-
tacao, de acgdes e obrigagdes, outros titulos de natureza
analoga e pates ou unidades de participacao de Fundos
de Investimentos, desde que respeitem a operacoes de
capitaig realizados de harmonia com a legislacao apli-
cavel.

2. Com excepgao de cheques, sao igualmente livres a
importacgéo e exportacdo ou reexportacéo de titulos de
crédito, que sirvam para efectuar pagamentos, expres-
sos em escudos ou em unidades de conta utilizadas em
pagamentos ou compensacdes internacionais ou em
moeda com curso legal em pais estrangeiro, destina-
das a liquidacao de operagoes de mercadorias, de invi-
siveis correntes ou de capitais,' realizadas de acordo
com a legislacdo em vigor.

3. E livre a importacdo dos cheques a que alude o ar-
tigo 18°, quando destinados a liquidacdo de operagoes
de mercadoria, de invisiveis correntes ou de capitais.

4. E livre a exportacao de cheques destinados a li-
quidacao de operacées de mercadorias, de invisiveis
correntes ou de capitais nos seguintes termos:

a) Quando sacados sobre as contas de que sejam
titulares as entidades autorizadas a exercer
o comércio de cambios referidas no n? 1 do
artigo 179

b) Quando emitidos nos termos do artigo 20°.
Artigo 29°
Outros casos de importagao ou reexportacao

Fora dos casos previstos previstos nos artigos 26° a
28° as operagbes de importacdo e exportagdo ou reex-
portagdo a que os mesmos se referem s6 sao permitidas
mediante autorizacdo especial e prévia do Banco de
Cabo Verde.

Artigo 30°
Remissao

As operacgoes a que se refere a presente Seccdo po-
dem ser objecto de restrigoes temporarias, nos termos
do artigo 25°.

Artigo 312
Controlo

1. Os servicos alfandegarios nao devem efectuar o
despacho de encomendas ou de quaisquer espécies de
remessas quando haja mencao de conterem titulos, no-
tas ou moedas, nacionais ou estrangeiras, sem que o
remetente faca prova de que estdo cumpridos os requi-
sitos legais previstos nos artigos 27% a 29°.

2. Os servigos de correios nao devem fazer o registo
de encomendas, caixas ou correspondéncias, nem a sua
entrega ao destinatario, quando estas contenham titu-
los ou moedas, nacionais ou estrangeiras, sem que, no
primeiro caso, os remetentes e, no segundo, os destina-
tarios fagam prova de que estao cumpridos os requisi-
tos legais previstos nos artigos 27° a 29°
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SECCAO V
Das operagdes sobre o ouro
Artigo 32°
Operacgdes sobre o ouro

1. E livre a importagio, exportagdo ou reexportacgéo
de ouro amoedado, em barra ou noutras formas néo
trabalhadas, sem prejuizo da observancia de disposi-
¢bes de natureza nao cambial aplicaveis.

2. Os residentes ou néo residentes que a saida ou en-
trada no territério nacional, transportem consigo ouro
amoedado, em barra ou noutras formas nao trabalha-
das, cujo valor global atinja ou ultrapasse o valor
fixado pelo Banco de Cabo Verde, em aviso, devem de-
clarar esse facto as autoridades aduaneiras.

3. E livre a realizacdo, no territério nacional, de ope-
racdes sobre o ouro, incluindo a abertura e a movimen-
tacdo, por residentes ou por nao residentes, de contas
de depo6sito em ouro junto das entidades residentes ha-
bilitadas para o efeito, sem prejuizo da observancia de
disposic¢des de natureza ndo cambial aplicaveis.

SECCAO VI
Das transaccgdes e respectiva liquidagao
Artigo 33‘:
Remissio
Lei especial regulara:

a) As transacgdes que constituam operagoes de in-
visiveis correntes e de capitais;

b) A liquidacao das operagdes referidas na alinea
anterior, bem como das operagdes de merca-
dorias.

CAPITULO II
Das contra-ordenacoes
SECCAO 1
Disposic¢des gerais

Artigo 34°
Legislacao subsidiaria

As contra-ordenagies previstas no presente diploma
é, subsidiariamente, aplicavel o regime geral das
contra-ordenagdes.

Artigo 35°

Responsabilidade pelas contra-ordenagdes
e pelo pagamento das coimas

1. As coimas previstas no presente diploma podem
ser aplicadas tanto as pessoas singulares como as pes-
soas colectivas, ainda que irregularmente constituidas,
bem como as organizagdes ou entidades sem personali-
dade juridica.

2. O patriménio que, por qualquer forma ou a qual-
quer titulo, esteja a disposi¢do das pessoas colectivas
ainda que irregularmente constituidas e das organi-
zades ou entidades sem personalidade juridica, res-
ponde pelo pagamento das coimas, quando as contra-
ordenagdes previstas no presente diploma sejam come-
tidas pelos titulares dos respectivos orgéos ou pelas
pessoas que em seu nome ou no seu interesse actuem.

3. A responsabilidade das entidades referidas no ni-
mero anterior nio exclui a responsabilidade individual
dos respectivos agentes nem das pessoas singulares
que, a qualquer titulo, por elas actuem nem a de ou-
’(ciras que com estas estejam comprovadamente conluia-

as.

4. O disposto no nimero anterior para os casos de re-
presentacéo vale ainda que seja ineficaz o acto juridico
fonte dos respectivos poderes.

5. As entidades referidas no n? 2 deste artigo respon-
dem solidariamente, nos termos da lei civil, pelo paga-
mento das coimas e das custas em que forem condena-
dos os agentes das contra-ordenacgdes punidas nos
termos do presente diploma.

6. Os titulares dos orgédos de administracdo das enti-
dades referidas no n® 2 sdo responsaveis, individual e
solidariamente, pelo pagamento das coimas e das cus-
tas em que aquelas sejam condenadas, ainda que as
mesmas, a data da condenacéo, tenham sido dissolvi-
das ou entrado em liquidacao.

Artigo 36°
Cumprimento do dever omitido

Sempre que a contra-ordenagéo resulte da omisséo
de um dever, o pagamento da coima nao dispensa o in-
fractor do seu cumprimento, se este for possivel.

Artigo 37°
Destino das coimas

Metade do produto das coimas reverte para o Estado
e a outra metada para o Banco de Cabo Verde.

Artigo 38°
Tentativa, negligéncia e favorecimento pessoal

1. A tentativa, a negligéncia e o favorecimento pes-
soal sdo sempre puniveis.

2. Nos casos de tentativa, de negligéncia e de favore-
cimenmto pessoal, os limites minimo e maximo das
coimas previstas no correspndente tipo legal, bem
como as quantias a depositar nos termos do artigo 48°
serdo reduzidos a metade.

Artigo 39°
Prescricao

1. O procedimento por contra-ordenagido cambial ex-
tingue-se por efeito da prescrigao, logo que sobre a pra-
tica da contra-ordenacéo hajam decorrido dois anos.

2. As coimas e sangdes acessdrias previstas no pre-
sente diploma prescrevem no prazo de quatro anos,
contados a partir da decisao condenatéria definitiva.

SECCAO I1
Das contra-ordenac¢des cambiais em especial
Artigo 40°
Exercicio de actividade nao autorizada

Quem, sem estar devidamente autorizado, realizar
de forma habitual e com intuito lucrativo, por conta
prépria ou alheia, operagdes cambiais, operagées sobre
0 ouro ou operacbes de importacio e exportacdo ou
reexportacdo de escudos, moeda estrangeira ou de titu-
los, sera punido com coima, calculada entre 75% e
100% do valor dos bens ou direitos a que respeita a vio-
lagdo, no maximo de 100.000.000$00.
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Artigo 41°
Violacao do dever de informacgéo

Quem violar as disposi¢des relativas 4 prestacdo de
informagdes ou & remessa, apresentacdo ou exibigao
de quaisquer declaracdes ou outros documentos, conti-
das no presente diploma, seus regulamentos, avisos ou
instrucdes técnicas do Banco de Cabo Verde, bem
como na legislac@o especifica aplicavel a realizagao de
quaisquer operagdes de invisiveis correntes ou de capi-
tais, sera punido com coima até 100.000$00, sendo
pessoa singular, ou até 1.000.000$00, sendo pessoa co-
lectiva, sem prejuizo de sancdo mais grave penal ou
contra-ordenacional que lhe seja aplicavel.

Artigo 42°
Outras contra-ordenagdes

Quem, com infrac¢do do disposto no presente di-
ploma, seus regulamentos, avisos ou instrugdes técni-
cas do Banco de Cabo Verde, realizar quaisquer opera-
¢oes cambiais, incluindo compensagdes, assuncao de
dividas ou cessdo de crédito, mantiver disponibilidade
no estrangeiro ou retiver moeda estrangeira, importar,
exportar ou reexportar escudos caboverdianos, moeda
estrangeira ou titulos, realizar operacgdes sobre ouro,
ou efectuar transaccdes de invisiveis correntes ou de
capitais, sera punido com coima, calculada proporcio-
nalmente ao valor dos bens ou direitos a que respeite a
violag#o, nos termos seguintes:

a) Entre 10% e 25%, quando o valor nao seja su-
perior a 200.000$00;

b) Entre 25% e 50%, quando o valor seja super-
ior a 200.000$00, mas néo a 20.000.000$00;

¢) Entre 50% e 75%, quando o valor seja superior
a 20.000. 000$00, mas nao a
100.000.000$00;

d) Entre 75% e 100%, no maximo de
100.000.000$00, quando o valor seja super-
ior a 100.000.000$00.

Artigo 43°
Sancdes acessérias

1. Em funcéo da gravidade da contra-ordenacéo, da
culpa e da situacdo econémica do agente, poderdo
ainda ser aplicadas as seguintes sangdes acessorias,
sem prejuizo de outras sangdes previstas na lei geral:

a) Perda de bens;

b) Suspensdo ou revogagao, total ou parcial, das
autorizacdes necessarias ao exercicio do co-
mércio de cambios, com ou sem encerra-
mento da sede ou de quaisquer dependén-
cias;

¢) Inibicéo do exercicio de cargos sociais e fungées
de administracgéo, fiscalizacdo, direccdo ou
chefia em entidades autorizadas a exercer o
comércio de cambios.

2. A sangdo acesséria de perda a favor do Banco de
Cabo Verde dos bens utilizados ou obtidos com a activi-
dade ilicita sera sempre aplicada no caso de contra-
ordenacdo prevista no artigo 40°.

3. As sancdes previstas nas alineas b) e ¢) do n® 1 te-
rdo a duracdo maxima de dois anos, contados a partir
da decisdo condenatéria definitiva.

4. A sancdo acesséria de suspensdo ou cassacgdo das
autorizacdes necessarias ao exercicio do comércio de
cambios podera ser ordenada desde que a infraccéo
tenha sido cometida no uso dessas autorizagdes.

5. A sancdio acesséria de inibi¢do do exercicio de car-
gos e fungdes podera ser aplicada aos membros dos or-
gaos de administragéo e fiscalizagdo, aqueles que exer-
cam funcbes equivalentes e aos empregados com
funcdes de direcgdo ou de chefia das entidades autori-
zadas a exercer o comércio de cAmbios, que ordenem,
pratiquem ou colaborem na pratica dos actos constitu-
tivos das contra-ordenagdes que a estas sejam imputa-
veis.

SECCAO III
Do processo
Artigo 44°
Averiguaciio e instrugao

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 47°, 487, 49%e
n? 4 do artigo 56° do Decreto-Legislativo n® 9/95, de 27
de Outubro, a averiguacéo das contra-ordenagdes a que
se refere o presente diploma, seja quem for que as pra-
tique, e a instrucdo dos respectivos processos séo da
competéncia do Banco de Cabo Verde.

2. A averiguacéo das contra-ordenagoes e a instrugao
dos respectivos processos s@o efectuadas pelos técnicos
e pelos superiores do quadro da entidade referida no
niimero anterior, devidamente credenciados, aos quais
sera prestado pelas autoridades policias, bem como por
outras autoridades ou servicos piblicos, o auxilio de
que necessitem.

3. Sem prejuizo do recurso as autoridades policiais e
a outras autoridades ou servigo publicos, a entidade
competente para averiguagdo ou a instrucdo dos res-
pectivos processos podera, nomeadamente, efectuar in-
speccbes a quaisquer entidades, relativamente as quais
haja razdes para crer que detém documentacéo rele-
vante.

Artigo 45°
Apreensio de valores

1. Pode proceder-se a apreensio de notas, moedas,
cheques ou outros titulos ou valores que constituam
objecto da contra-ordenacao, quando tal apreenséo seja
necessaria a averiguacdo ou & instrugio ou no caso de
se indiciar contra- ordenacdes susceptivel de impor a
sua perda a favor do Estado.

2. Os valores apreendidos devem ser depositados no
Banco de Cabo Verde e garantirdo o pagamento da
coima e das custas em que vier a ser condenado o
agente.

3. Quando nao for possivel a aplicacdo da coima, por
nao ser conhecido o agente da contra-ordenagio, os va-
lores apreendidos serdo declarados perdidos a favor do
Estado, decorridos que sejam quatro anos sobre a
apreensdo, salvo se se provar que tais valores perten-
ciam a terceiros, alheios a pratica do ilicito.
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4. Nos casos previstos no n? 1, a eventual devolugao
das notas, moedas ou outros titulos ou valores apreen-
didos depende da conclusdo do correspondente pro-
cesso instaurado ou decisdo da autoridade competente
para decidir o processo.

Artigo 46°
Notificacgao

As notificagoes devem ser efectuadas por carta regis-
tada com aviso de recepc¢do ou pessoalmente, se neces-
sario através das autoridades policiais.

Artigo 47°
Acusacgio e defesa

1. Concluida a instrugio, sera deduzida pelos técni-
cos ou pelos responsaveis referidos no n? 2 do artigo 44°
a acusacgdo em que se indiquem o infractor, os factos
que che sdo imputados e as respectivas circunstancias
de tempo e lugar, bem como a lei que os proibe e pune.

2. A referida acusacdo serd notificada ao agente
para, no prazo de um més:

a) Apresentar defesa por escrito, podendo juntar
documentos probatérios e arrolar testemun-
has, no maximo de cinco por cada infraccao;

b) Comparecer, para ser ouvido, em dia e hora de-
terminados; ou, se for esse o caso,

c¢) Fazer prova de que efectuou o depédsito da
quantia prevista no n? 2 do artigo seguinte e
declarar que se compromete a cumprir as
obrigagbes acessérias, a que haja lugar, pre-
vistas no mesmo artigo.

3. A notificacao serd efectuada nos termos do artigo
43° ou, quando o arguido néo seja encontrado ou se re-
cuse a receber notificagédo, por anincio publicado num
dos jornais de expansao nacional.

Artigo 48°
Solucio conciliatéria

1. Relativamente as contra-ordenacées previstas no
artigo 39% as coimas e sanc¢des acessérias ndo serdo
aplicadas e o procedimento por contra-ordenacdo sera
extinto, sem prejuizo das custas que forem devidas, se
0 agente, no prazo previsto no n® 2 do artigo anterior,
depositar no Banco de Cabo Verde a quantia prevista
no numero seguinte e, no prazo de seis meses, a contar
da notifica¢do da acusacgéo, cumprir relativamente aos
bens objecto da infracgao, as seguintes obrigacoes aces-
sorias que forem aplicaveis:

a) Transferir para Cabo Verde e vender a uma in-
stituicdo autorizada a exercer o comércio de
cambio os capitais ilegalmente detidos no es-
trangeiro;

b) Proceder a liquidacdo dos investimentos mobi-
lidrios ou imobiliarios ilegalmente efectua-
dos no estrangeiro e transferir para Cabo
Verde e vender a uma instituicao autorizada
a exercer o comércio de cambios o produto
dessa liquidagio;

¢) Vender ao Banco de Cabo Verde a moeda es-
trangeira ou o ouro amoedado, em barra ou
noutras formas néo tabalhadas, ilegalmente
detidos em territério nacional, respectiva-
mente ao menor cambio ou ao menor preco
que se tiver verificado entre a data da acusa-
¢do e a da venda.

2. A quantia a depositar nos termos do nimero ante-
rior sera equivalente:

a) A 10% do valor dos bens ou direitos a que res-
peite a violagdo, quando o valor desses bens
ou direitos n&o seja superior a 200 000$00;

b) A 25% do valor dos referidos bens ou direitos,
quando este valor seja superior a 200
000$00, mas nao a 20 000 600$00;

¢) A 50% do valor dos referidos bens ou direitos,
quando este valor seja superior 20 000
000$00 mas nao a 100 000 000$00; e

d) A 75% do valor maximo da coima previsto na
alinea d) do artigo 39?, quando o valor dos
bens ou direitos em causa seja superior 100
000 000$00.

3. As quantias depositadas nos termos dos nimeros
anteriores revertem a favor do Estado uma vez extinto
o procedimento contra-ordenacional ou, no caso de néo
serem cumpridas as obrigagoes acessorias previstas no
n® 1, respondem pelo pagamento das coimas que even-
tualmente vierem a ser aplicadas.

Artigo 49°
Remessa do processo para entidade competente

Nao tendo havido lugar a extingdo do procedimento
por contra-ordenacgao nos termos do disposto no artigo
48% e depois de realizadas as diligéncias que em
consequéncia da defesa se tornem necessarias, o pro-
cesso sera remetido & entidade competente para apli-
car as coimas e as sangdes acessirias, com o parecer so-
bre as contra-ordenagbes que se devem considerar
provadas e as sangdes que lhes sdo aplicaveis.

Artigo 50°
Entidade competente

1. E da competéncia do Conselho de Administracao
do Banco de Cabo Verde a aplicacéo das coimas e san-
¢Oes acessorias previstas no presente diploma.

2. A decisdo proferida sera notificada ao agente nos
termos do n® 3 do artigo 47°.

Artigo 51°
Recurso

1. A decisao que aplicar uma coima é susceptivel de
impugnacao judicial, mediante recurso a interpor para
o tribunal competente.

2. E competente para conhecer o recurso o juiz de di-
reito da Comarca da Praia, com jurisdicio na matéria
crime,

CAPITULO III
Disposi¢oes finais e transitorias
Artigo 52¢
Legislacao revogada

1. Sao revogados o Decreto-Lei n® 29/93, de 24 de
Maio, e o Decreto-Lei n® 58/95, de 27 de Outubro.

2. As remissoes feitas para as normas revogadas nos
termos do n® 1 entendem-se como referidas as disposi-
¢des correspondentes do presente diploma.

S
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Artigo 53¢
Processos pendentes

Relativamente aos processos pendentes, os prazos
previstos no n? 1 do artigo 48° contam-se a partir da
entrada em vigor do presente diploma.

Artigo 54°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia 5 de Julho
de 1998.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros em
25 de Julho de 1998.

Anténio Gualberto do Rosdrio — José Ulisses Cor-
reia e Silva.

Promulgado em 29 de Junho 1998
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Referendado em 29 de Junho de 1998.
O Primeiro-Ministro,

Carlos Veiga.

Decreto-Lei n? 26/98
de 29 de Junho

O Capitulo V do Decreto-Lei n? 29/93, de 24 de Maio,
definiu de modo inovador o regime base das operacdes
correntes e de capitais.

Embora nao estando em causa muitos dos seus gran-
des principios inovadores, importa porém proceder a
actualizacao do mesmo i luz dos ensinamentos recolhi-
dos nos quase seis anos da sua aplicagéo.

Porém, importa, sobretudo, adequar a legislacéo re-
lativa as operagdes correntes e de capitais a necessi-
dade de uma efectiva liberalizacdo dessas operacgoes,
em conformidade, alias, com a recente decisao do Go-
verno de garantir, como um dos elementos fundamen-
tais da execucdo da estratégia de insercio dindmica de
Cabo Verde no sistema econémico mundial, a converti-
bilidade externa da moeda nacional. Esta €é, indubita-
velmente, a razdo fundamental que justifica este di-
ploma.

Deve destacar-se como filosofia subjacente ao pre-
sente diploma a liberdade de realizagao das operagdes
invisiveis correntes. As operacbes de capitais, salvo
aquelas respeitantes a participagao de nao residentes
na bolsa de valores, continuam sujeitas a autorizacao
do Banco de Cabo Verde, enquanto autoridade cambial
da Republica de Cabo Verde. Pretende-se desta forma
garantir a estabilidade dos meios financeiros no Pais.

Como alteracdes ou inovagbes mais significativas do
presente diploma:

— Prevé-se expressamente que as operagdes cor-
rentes e de capitais possam ser sujeitas a ve-
rificacéo prévia do Banco de Cabo Verde, que
devera, em cada um dos casos em que tal
ocorra qualificar o tipo de operacéao;

— Determina-se quc as entidades autorizadas a
exercer o comércio de cambios devem verifi-
car sempre a realidade e natureza de todas

as operacoes que lhes caiba realizar, po-
dendo o Banco de Cabo Verde, sempre que o
entender necessario, chamar a si a verifica-
¢ao prévia de qualquer delas;

— Precisam-se os critérios orientadores da classifi-
cacdo das operagies de invisiveis correntes e
de capitais, com enunciacdo, a titulo exem-
plificativo, das mesmas.

— Prevé-se que, em caso de graves perturbagoes
na balanca de pagamentos e no mercado fi-
nanceiro, possam ser tomadas medidas espe-
ciais de natureza temporaria.

As demais alteracdes ou inovagdes ou sao de porme-
nores ou correspondem a um maior rigor técnico-
juridico cambial, ndo carecendo de referéncia especial.

Espera-se que com o presente diploma o Pais passe
a dispor de um regime base das operagdes de invisi-
veis correntes e de capitais que se integre plenamente
no esforco nacional de insergdo dindmica de Cabo
Verde na economia internacional.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n? 2
do artigo 216° da Constituigdo, o Governo decreta o se-
guinte:

CAPITULO I
Disposicoes Gerais e Comuns
Artigo 1°
Ambito de aplicacio

1. A realizacio de operagdes correntes e de capitais
com o exterior ficam sujeitas ao regime constante do
presente diploma e suas normas regulamentares, sem
prejuizo do regime de liquidagéo previsto na legislacéo
reguladora das operagbes cambiais.

2. Ressalvam-se as operagoes realizadas pelo Estado,
seus servicos e fundos sem personalidade juridica, bem
como pelo Banco de Cabo Verde, as quais regem-se por
lei especial.

3. O disposto no presente diploma nao prejudica a
aplicacio das normas relativas a orcamentacao e auto-
rizacdo dos encargos em moeda estrangeira da Admi-
nistracdo Central e Local.

Artigo 2°
Conceitos

Para os efeitos do presente diploma e respectiva le-
gislacao regulamentar, consideram-se:

a) Residentes e ndo residentes: as pessoas singu-
lares ou colectivas e entidades nao personali-
zadas, como tal designadas na legislacéo re-
guladoras das operacoes cambiais;

b) Operagoes de mercadorias: os actos e contratos
entre residentes e nao residentes que envol-
vam a transmissdo do direito de propriedade
sobre bens méveis, exceptuados os meios de
pagamento e titulos de crédito e as respecti-
vas transferéncias;

¢) Operagdes de invisiveis correntes: as constan-
tes do Anexo I a este diploma de que faz
parte integrante, efectuadas entre residen-
tes e nao residentes;
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d) Operacoes de capitais: Todas as operagoes efec-
tuadas entre residentes e nio residentes que
nao sejam consideradas como operacoes de
invisiveis correntes, constantes, a titulo indi-
cativo, do Anexo II a este diploma de que faz
parte integrante;

e¢) Liquidagdo das transacgdes: o pagamento ou
outras formas de extincao dos vinculos
contratuais ou de outras obrigagées efectua-
dos entre residentes e nio residentes;

) Operacgées correntes: os pagamentos que nio
tém por objecto transferir capitais, sem qual-
quer limitacdo, nomeadamente:

— Todos os pagamentos devidos por virtude
do comércio externo, de outras transac-
¢des correntes, incluindo servicos, e de
operagdes normais a curto prazo, banca-
rias e de crédito;

Os pagamentos devidos a titulo de juros
de empréstimos e de rendimentos liqui-
dos de outros investimentos;

— O pagamento de pequenos montantes
para a amortiza¢do de empréstimos ou
de investimento directos;

— Remessas de pequenos montantes para
despesas familiares.

Artigo 3°
Principio geral

1. A contratacao e liquidagao das transaccdes corren-
tes podem efectuar-se livremente, sem autorizacio do
Banco de Cabo Verde, exceptuados os casos previstos
no presente diploma e respectivos avisos.

2. Podem, igualmente, efectuar-se livremente as se-
guintes operagdes de capitais:

a) Admissao de titulos e outros instrumentos na-
cionais em mercado de capitais estrangeiro;

b) Admissao de titulos estrangeiros no mercado
nacional de capitais;

¢) Aquisicdo no mercado secundério nacional, por
nido residentes, de titulos nacionais ou es-
trangeiros;

d) Aquisi¢do em mercado de capitais estrangeiro,
por residentes, de titulos estrangeiro através
da bolsa de valores e correctores devida-
mente autorizados;

e) Admissao de certificados de participagéo em or-
ganismos de investimento colectivo estran-
geiro em mercado nacional de capitais;

f) Aquisicao, por ndo residentes, de certificados
de participacdo em organismos de investi-
mento colectivo nacionais ou estrangeiros;

g) Créditos fornecedores, concedidos por nao resi-
dentes a residentes ou por residentes a nao
residentes, ligados a transaccoes de merca-
dorias ou a prestacgdo de servigos nas quais
participe um residentes.

3. Mantém-se em vigor as disposicoes de natureza
ndo cambial apliciaveis as operagdes correntes e de ca-
pital, designadamente, a legislacdo aduaneira e a espe-
cial sobre o investimento externo.

Artigo 4°
Verificac@o pelo Banco de Cabo Verde

1. A natureza e a realidade de qualquer transaccéo
ou transferéncia entre um residente e um néo resi-
dente ou de e para exterior podem ser objecto de verifi-
cacdo, quer prévia, quer posterior, pelo Banco de Cabo
Verde.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, de-
vem os interessados e qualquer entidade interveniente,
publica ou privada, fornecer ao Banco de Cabo Verde
os elementos indispensaveis a identificacdo e a verifi-
cacdo da legitimidade dos intervenientes, & caracteri-
zacéo juridica e econémica da operacéio e a determina-
¢do dos valores envolvidos e respectivas datas de
exigibilidade que lhes forem solicitados.

Artigo 5°
Verificacéo prévia

1. O Banco de Cabo Verde fixara, por aviso, as opera-
¢des que, em cada momento, ficam sujeitas a sua verifi-
cagao prévia, estabelecendo as respectivas condicdes e
termos.

2. O exercicio dos poderes de verifica¢io, quando pré-
vio, ndo pode impedir ou retardar, injustificada ou des-
proporcionadamente a realizacio das operacdes, enten-
dendo-se, designadamente, que se produz acto tacito de
deferimento do pedido 60 dias apés a data em que o
processo tiver dado entrada no Banco de Cabo Verde.

Artigo 62
Dever de verificagio

1. As entidades autorizadas a exercer o comércio de
cambios e outras institui¢des que actuem no mercado
financeiro devem verificar, antes da realizacdo das
operacoes em que intervenham, a sua realidade, natu-
reza e o cumprimento das disposicoes legais e regula-
mentares aplicaveis.

2. Para os efeitos do nimero anterior, devem os in-
teressados fornecer os elementos de prova indispensa-
veis a caracterizacao juridica e econémica da operagéo
requerida, designadamente os relativos 4 determina-
¢do do seu valor e respectivas datas de exigibilidade,
que lhes forem solicitados.

Artigo 7%
Finalidade da aquisi¢ao dos meios de pagamento

1. Os meios de pagamento sobre o exterior adquiri-
dos com vista & liquida¢do de qualquer transaccéo pre-
vista neste diploma nao devem ser utilizados para fim
diverso, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2. Nao se executando, total ou parcialmente, a trans-
acc¢io ou liquidagéo que determinou a aquisi¢ao daque-
les meios de pagamento, devem os mesmos ser cedidos
a uma entidade autorizada a exercer o comércio de
cambios ou aplicados em condi¢des a determinar por
aviso do Banco de Cabo Verde.

Artigo 8°
Utilizagéio do produto da liquidacio

A utilizacao directa, no exterior, por residentes, do
produto da liquidacdo das transaccoes correntes e de
capitais s6 pode ser efectuada nas condicées e limites a
estabelecer por aviso do Banco de Cabo Verde.
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Artigo 9°
Dever de informagio

1. As entidades autorizadas a exercer o comércio de
cambios e outras instituicdes que actuem no mercado
financeiro devem enviar ao Banco de Cabo Verde, de
acordo com as instrugdes que lhes forem transmitidas,
elementos de informacéo, designadamente de natureza
estatistica, relativos a realizacdo das operacdes corren-
tes e de capitais em que intervenham.

2. Os interessados nas operagées contempladas neste
diploma devem enviar ao Banco de Cabo Verde os ele-
mentos de informacao relativos a respectiva contrata-
¢ao, liquidacao e prova de realizagdo que forem estabe-
lecidos por aviso.

3. Os servicos alfandegarios remeterao ao Banco de
Cabo Verde copia de um exemplar do competente titulo
de comércio externo relativo as operacoes de importa-
¢ao e exportacdo, no prazo de dez dias a contar do de-
salfandegamento, podendo a remessa do documento
unico ou similar ser dispensado ou efectuada em prazo
e sob forma diversos em condigdes a definir, por
acordo, entre o Banco de Cabo Verde e os servicos al-
fandegarios.

4. O PROMEX - Centro de Promocao Turistica, do
Investimento e das Exportagdes - enviara periodica-
mente ao Banco de Cabo Verde elementos de informa-
¢do, designadamente de natureza estatistica, relativos
ao investimento externo.

CAPITULO II
Operacoes sujeitas a autorizacio
Artigo 10°
Operagées de capitais

1. Dependem de autorizagdo prévia especial do
Banco de Cabo Verde a importagéo e a exportacéo de
capitais constantes do Anexo II ao presente diploma,
efectuadas entre residentes e nido residentes, respei-
tantes a bens e direitos localizados no Pais.

2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior as
operagdes de capitais previstas no n? 2 do artigo 3% e as
operacgdes de capitais de montante a fixar por aviso,
sem prejuizo do disposto no artigo 112

3. A abertura e movimentagio de contas junto de ins-
tituicGes de crédito, bem como a importacéo e exporta-
cao fisica de valores, regem-se pela legislacao regula-
dora de operacdes cambiais.

Artigo 11°
Processamento

Os pedidos de autorizagao para realizar operacies de
capitais devem ser apresentados e processados nos ter-
mos e condi¢des a fixar por aviso do Banco de Caho
Verde.

Artigo 12°
Servigos financeires

A prestagdo de servicos financeiros ligados a opera-

¢oes de capital fica sujeito ao regime aplicdvel a estas -

operagaes.

CAPITULO 1II
Disposicdes finais e transitérias
Artigo 13°
Regime sancionatorio

As infraccbes ao regime das operagies contempladas
no presente diploma, avisos e instrucées técnicas do
Banco de Cabo Verde sdo puniveis nos termos do dis-
posto no diploma regulador das operacées cambiais.

Artigo 14°
Actos notariais, de registo ou judiciais

1. Os notdrios e conservadores devem sobrestar na
realizagdo de actos da sua competéncia em que inter-
venham nao residentes enquanto nao forem exibidos
documentos comprovativos da intervencado de uma en-
tidade autorizada a exercer o comércio de cambios ou,
se for o caso, da autorizacdo ou declaracdo prévia emi-
tida pela entidade competente.

2. As accoes relativas aos actos referidos no nimero
anterior € aplicavel o disposto no artigo 280¢ do Cédigo
de Processo Civil.

Artigo 15°
Instrugdes técnicas

O Banco de Cabo Verde, no exercicio dos seus pode-
res de autoridade cambial, transmitira as entidades
autorizadas a exercer o comércio de cambios e outras
institui¢des que actuem no mercado financeiro as in-
strugdes técnicas necessarias a execugio do disposto no
presente diploma.

Artigo 16
Conservacio de documentos

As entidades que intervenham, a qualquer titulo, na
realizacao das operagdes previstas neste diploma e os
interessados nas mesmas devem conservar os elemen-
tos necessarios a verificagio da respectiva natureza e
realidade pelo prazo de cinco anos a contar da sua rea-
lizagao.

Artigo 17°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia 5 de Julho
de 1998.

ANEXO I
Operacées de invisiveis correntes
I- Servicos
1. Transportes (maritimos, aéreos e rodoviarios) .
1.1- Fretes, passagens e afretamentos;
1.2- Servigos de apoio e reparagoes;
1.3- Outros.

2. Trabalhos de constfugéo civil.
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3. Servicos comerciais
3.1- Comissdes e corretagens;
3.2- Servicos de assisténcia técnica;
3.3- Outros.
4. Servicos de aluguer.
5. Comunicac6es
5.1- Servigos postais;
5.2- Servigos de telecomunicacdes.
6. Servigos de informacao e informatica.
7. Servigos de cultura, educacéao e saide.
8. Seguros

8.1- Prémios e indemnizacoes relativos a seguros e
resseguros de operagdes correntes;

8.2- Outros seguros, com excepc¢ao de seguros de
crédito e de vida, salvo neste ultimo caso, a
liquidagao de pensoes e rendas.

9. Servicos bancarios e financeiros
9.1- Servicos de pagamentos e cobrancas;
9.2- Servicos de aluguer de cofres;

9.3- Servicos de tomada firme e colocagio de titu-
los;

9.4- Servicos de corretagem;
9.5- Servicos de depésito de valores mobiliarios;

9.6- Servigos de gestdao de patrimdnios e informa-
¢do financeira;

9.7- Outros.

II- Despesas de viagem

1. Natureza profissional
1.1- Viagens de negécios;
1.2- Estudos;

2. Natureza particular.

II1- Rendimentos

1. Rendimentos de trabalho.

2. Rendimentos de capitais
2.1- Lucros;
2.2- Juros;
2.3-\Rendas.

3. Outfos rendimentos.

3.1- Direitos de utilizagdo de patentes, marcas e
copyright;

3.2- Direitos de distribuiggo de filmes e programas
de televisfo;

3.3- Franchising;
3.4- Direitos de utilizagao de tecnologia.

IV- Transferéncias unilaterais
1. Transferéncias piiblicas.
2. Transferéncia privadas
2.1- Remessa de emigrantes ou imigrantes;

2.2- Auxilio familiar com caricter acidental ou re-
gular;

2.3- Pensoes de alimentos;

2.4- Contribuicao ou quotizagido para associacoes
sem fins lucrativos;

2.5- Outras.

ANEXO II

Operagdes de capitais e notas explicativas especifi-
cas

Consideram-se operacoes de capitais:
I- Investimento directo:

1. Investimento directo efectuado no territério na-
cional com recursos provenientes do exterior;

2. Investimento directo efectuado no estrangeiro por
residentes (investimento no exterior), com recursos in-
ternos;

3. Reinvestimentos

II- Investimentos imobilidrios (nio compreendidos
em I) ’

1. Investimentos imobiliarios efectuados no territério
nacional por néo residentes;

2. Investimentos imobiliarios efectuados no estran-
geiro por residentes;

I1I- Operagdes sobre titulos normalmente transaccio-
nados no mercado de capitais:

1. Admissao nos mercado de capitais:

a) Admissao de titulos nacionais em mercado de
capitais estrangeiros;

b) Admissao de titulos estrangeiros no mercado °
nacional de capitais.

2. Aquisi¢ao no mercado secundario:

a) Aquisicao, por nio residentes, de titulos nacio-
nais; '

b) Aquisicao, por residentes, de titulos estrangei-
ros.

IV- Operagoes sobre certificados de participacéo em
organismos de investimento colectivo: .

1. Admissao no mercado de capitais:

a) Admissao de certificados de participagio em
organismos de investimento colectivo nacio-
nal em mercado de capitais estrangeiro:

b) Admissao de certificados de participacéo em or-
ganismos de investimento colectivo estran-
geiro.

2. Transacgoes sobre certificados de participagéo em
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organismos de investimento colectivo:

a) Aquisigdo, por nao residentes, de certificados
de participacdo em organismos de investi-
mento colectivo nacional;

3. Aquisicdo, por nio residentes, de certificados de
participacdo em organismos de investimento colectivo
estrangeiro.

V- Operagdes sobre titulos e outros instrumentos
normalmente transaccionados no mercado monetario:

1. Admissdo nos mercado monetario:

a) Admissao de titulos e outros instrumentos na-
cionais em mercado monetirio estrangeiro;

b) Admissao de titulos estrangeiros e outros ins-
trumentos no mercado monetario nacional.

2. Aquisigdo no mercado secundario:

a) Aquisi¢ao, por nao residentes, de titulos e ou-
tros instrumentos nacionais do mercado mo-
netario;

b) Aquisic¢ao, por residentes, de titulos e outros
instrumentos estrangeiros do mercado mo-
netario;

VI- Abertura e movimentacao de contas junto de in-
stitui¢des financeiras:

1. Operacoes efectuadas por nio residentes junto de
institui¢oes financeiras nacionais;

2. Operacoes efectuadas por residentes junto de in-
stitui¢oes financeiras estrangeiras;

VII- Créditos fornecedores ligados a transaccoes de
mercadorias ou a prestacio de servicos nas quais par-
ticipe um residentes:

1. Créditos concedidos por nao residentes a residen-
tes;

2. Créditos concedidos por residentes a nio residen-
tes.

VIII- Empréstimos e créditos financeiros (ndao inclui-
dos nas rubricas I, VII e XI):

1. Empréstimos e créditos concedidos por nao resi-
dentes a residentes;

2. Empréstimos e créditos concedidos por residentes
a nio residentes.

IX- Garantias:

1. Garantias concedidas por néo resldentes a resi-
dentes;

2. Garantias concedidas por remdentes a nao resi-
dentes.

X- Transferéncia em execucio de contratos de se-
guro; o
1. Prémios e prestagdes a titulo de seguro de vida:

aJ Contratos celebrados por companhias de se
guro de vida nacionais com nao residentes;

b) Contratos celebradus por companhias de se
guro de vida estrangeiras com rescuientes,

2. Prémios e prestagdes a ttuls de <. quro de crédito:
a) Contratos celebrados por companhias de se-

guro de crédito nacionais com nao residen-

tes;

b) Contratos celebrados por companhias de se-
guro de crédito estrangeiras com residentes;

3. Outras transferéncias de capitais relacionadas
com contratos de seguros.

XI- Movimentos de capitais de caracter pessoal:
a) Empréstimos;
b) Doacgoes;
¢) Sucessoes e legados;

e) Regularizacio de dividas, por imigrantes, no
seu pais de origem;

f) Prémios de lotarias ou de apostas mituas;

g) Transferéncias de activos constituidos por resi-
dentes, em casos de emigracao, aquando da
sua instalacdo ou permanéncia no estran-
geiro;

h) Transferéncias de activos constituidos por nao
residentes, em casos de imigragdo, aquando
da sua instalagido ou permanéncia no territé-
rio nacional.

XII- Importacgéao e exportacio fisica de valores:
1. Titulos;
2. Meios de pagamento em geral.
XIII- Outros movimentos de capitais:
a) Imposto sucessério;

b) Indemnizagdes desde que com caracter de capi-
tal;

¢) Reembolsos efectuados em caso de anulacao de
contratos ou de pagamentos indevidos, com
caracter de capital,;

d) Transmissao do direito de propriedade indus-
trial, intelectual ou sobre patentes, desen-
hos, marcas e invengoes;

e) Transferéncia dos meios financeiros necessa-
rios a execugdo das prestagtes de servigos
(nao incluidas na categoria VI);

) Diversos.
OBSERVACOES:
I- Nomenclatura:

A presente nomenclatura das operacdes de capitais
néo € exaustiva e cada uma das suas rubricas devera
ser entendida como. abrangendo quer-as importagoes
quer as exportagoes de capitais.

As operagdes de capitais abrangem:

. a) A liquidag@o ou transmissao de activos consti-
tuidos, o repatriamento do produto da liqui-
dacdo ou a utilizacio desse produto noutras
operagdes de capitais;

b) O direito de utilizar todas as técnicas ﬁnancel-
ras disponiveis no mercado para a realizacéo
da operacgiao. Por exemplo, a nogéio de aquisi-
¢éo de titulos e outres instrumentos financei- .
ros inclui nie 86 as operacdes a contado,
como outras técnicas de negociagao, designa-
damente operagfes a prazo, com opgao ou
com garantia, operagoes de troca: por outros
act.lvos
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As operacgoes de capitais efectuam-se geralmente en-
tre residentes em diferentes paises, mas existem ope-
racoes de capitais efectuadas por uma unica pessoa.
Por exemplo, as transferéncias de activo de imigrantes,
aquando da sua instalacdo ou permanéncia no territs-
rio nacional.

II- Definicoes:

Para os efeitos previstos neste diploma, entende-se
por:

1. Investimento directo - os actos ou contratos que
tenham por objecto ou de que possa resultar, quanto a
uma empresa constituida ou a constituir, a criacéo de
lagos econémicos duradouros, que possibilitem a obten-
¢@o ou refor¢o do poder de decis@o sobre a empresa, e
ainda os empréstimos, por prazo superior a cinco anos,
com 0 mesmo objectivo.

Considera-se que existe investimento directo se, em
resultado da subscri¢do ou aquisicdo de participacoes
em sociedades, o conjunto de acgdes detido por pessca
singular ou colectiva exceder 20% do respectivo capital
social ou, no caso de ser inferior, se estiver ligado a ac-
tos ou contratos que permitam a obtencéo ou reforgo do
poder de decisao sobre a empresa.

E considerado investimento directo estrangeiro a
aquisicao de iméveis, com recursos provenientes do ex-
terior, por pessoas colectivas e por pessoas singulares,
desde que, neste caso, tenha finalidade empresarial.

Considera-se ter fim empresarial a aquisicao por néo
residentes de prédios risticos para fins industriais e
agro-pecudrios e ainda a titularidade de:

a) Mais de trés moradias, trés lotes de terreno ur-
banizado ou trés fracgdes auténomas de pré-
. dios urbanos;

b) Iméveis que, em conjunto, possuam area licen-
ciada para utiliza¢do comercial superior a
200 m2;

¢) Prédios urbanos que, individualmente ou em
conjunto, tenham area coberta superior a
500 m2.

2. Investimento imobiliario:

a) Investimento imobiliario efectuado em territé-
rio nacional por néo residentes - a aquisi-
¢do de iméveis por pessoas singulares, fora
0s casos previstos no n°l;

b) Investimento imobiliario efectuado no estran-
geiro por residentes - aquisicdo de iméveis
por pessoas singulares, para uso préprio
ou com o fim ndoempresarial.

O investimento imobilidrio abrange igualmente os
negécios juridicos sobre os direitos reais menores, desi-
gnadamente o usufruto, as servidées prediais e o di-
reito de superficie.

3. Admissao em mercado financeiro:

a) Emissao - venda efectuada através de oferta ao
publico;

b) Colocagao - venda directa pelo emitente ou pelo
sindicato dela encarregado, sem oferta ao
publico;

¢) Introducgao em bolsa ou em mercado monetéario
- 0 acesso, segundo um determinado pro-
cesso, de titulos e outros instrumentos nego-
‘cidveis as transacgoes regulamentadas de
, uma bolsa ou de um sector do mercado mo-

netario reconhecido oficialmente.

4. Valores mobiliarios nacionais ou estrangeiros - os
titulos segundo o local da sede e emitente. A aquisicao,
por residentes, de titulos e outros instrumentos nacio-
nais emitidos em mercado estrangeiro é equiparada 2
aquisicdo de titulos estrangeiros.

5. Obrigacoes - titulos negociaveis, com uma duracao
superior a um ano a contar da emiss@o, nos quais a
fixacdo da taxa de juro e as modalidades de reembolso
do capital e de pagamento dos juros sdo determinados
no momento de emissao.

6. Organismo de investimento colectivo - os organis-
mos cujo objecto consiste no investimento colectivo em
valores mobiliarios, ou de outros activos, dos capitais
que recolbem e cujo funcionamento esta sujeito ao
principio de reparticdo de riscos. Alguns destes orga-
nismos podem emitir certificados de participacio, os
quais, a solicitagao dos titulares e nas condicdes legais,
contratuais ou estatutarias que os regem, sdo recom-
prados ou reembolsados, directa ou indirectamente,
contra activos desses organismos.

Organismos especializados no mercado monetéario -
aqueles cujo estatuto ou regulamento prevé que as res-
pectivas aplicacbes se realizem maioritariamente em
instrumentos normalmente transaccionados no mer-
cado monetario.

7. Titulos e outros instrumentos normalmente nego-
ciados no mercado monetario - os bilhetes de Tesouro e
outros titulos negociaveis, de duragio nao superior a
um ano, os certificados de depésitos, os aceites banca-
rios e outros instrumentos equiparados.

8. Créditos ligados as transaccoes correntes - os cré-

‘ditos comerciais contratuais, bem como o financia-

mento destes ou das transacgdes correntes por créditos
concedidos por institui¢ées financeiras. Esta categoria
compreende as operagoes de factoring.

9. Empréstimos e créditos financeiros - financia-
mentos néo ligados a transacgdes correntes, ou ligados
a estas transacgbes se nelas nao parlicipar um resi-
dente. Incluem-se os empréstimos hipotecarios, os cré-
ditos ao consumo, a locacio financeira e as linhas de
crédito de substituigio.

10. Empréstimos de caracter pessoal - os contratos
celebrados entre pessoas singulares, nao ligados a
transacgoes correntes, cuja utilizacdo e reembolso en-
volva transferéncias entre Cabo Verde e o estrangeiro.

11. Mercado financeiro - integra o mercado de capi-
tais e o mercado monetario.

Visto em aprovado em Conselho de Ministros,
aos 25 de Junho de 1998.

Anténio Gualberto do Rosdrio — José Ulisses Cor-
reta e Silva.

Publique-se.
Promulgado em 29 de Junho 1998.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Referendado em 29 de Junho 1998.
O Primeiro Ministro, ‘

Carlos Veiga.
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